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BS CECC 00114-2:1995

National foreword

This British Standard has been prepared under the direction of the
Electrotechnical Sector Board. It is identical with CECC 00114-2:1994 Rule of
Procedure 14. Quality assessment procedures — Part 2: Qualification approval of
electronic components, published by the European Committee for
Electrotechnical Standardization (CENELEC) Electronic Components
Committee (CECC).

The standard prescribes the principles of the quality assessment for components
manufactured under the CECC system. It supersedes BS CECC 00114-2:1993
which is withdrawn. This edition incorporates amendments to 1.4 and 2.7.

Cross-references

International standard Corresponding British Standard

EN 45001 BS 7501:1989 General criteria for the operation of testing
laboratories
(Identical)

CECC 00108:1980 BS CECC 00108:1991 Rule of Procedure 8. Attestation of
conformity
(Identical)

CECC 00111-3:1991 BS CECC 00111 Rule of Procedure 11. Specifications
Part 3:1991 Regulations for CECC Specifications for
components for general and professional (civil and
military) usage (excluding detail specifications)
(Identical)

BS EN 100114 Rule of Procedure 14. Quality assessment
procedures

BS EN 100114-1:1994 Part 1:1994 Approval of manufacturers and other
organizations
(Identical)

CECC 00114-3:1993 Part 3:1993 Capability approval of an electronic
component manufacturing activity
(Identical)

CECC 00114-4:1991 Part 4:1992 Procedure for enhanced assessment of quality
(Identical)

CECC 00114-5:1993 Part 5:1993 Process approval of specialist contractors
within the electronic components industry
(Identical)

CECC 00114-6:1994 Part 6:1994 Technology approval of electronic component
manufacturers

The British Standard which implements the CECC Rules of Procedure is BS 9000
General requirements for a system for electronic components of assessed quality
Part 2: Specification for the national implementation of the CECC system.

CECC 00200 Register of firms, products and services approved under the CECC
system, is available from Customer Services, BSI, 389 Chiswick High Road,
London W4 4AL.

A British Standard does not purport to include all the necessary provisions of a
contract. Users of British Standards are responsible for their correct application.

Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity
from legal obligations.
Summary of pages

This document comprises a front cover, an inside front cover, pages 1 and 11,
the CECC title page, page ii, pages 1 to 33 and a b]ack cover.

This standard has been updated (see copyright date) and may have had
amendments incorporated. This will be indicated in the amendment table on the

inside front cover. Documents
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services agrées dans le Systéme CECC.

services approved under the CECC System.

Dienstleistungen, die unter dem CECC -System
anerkannt sind.

os)
n
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PREAMBULE

Le Reglement Intérieur de la FEN e.V. définit le
Systeéme CECC qui a pour but de faciliter le commerce
international par I'harmonisation des spécifications et
des procédures d'assurance de qualité pour les
composants €lectroniques. La présente Regle de
Procédure établit les principes de I'assurance de qualité
pour les composants fabriqués sous le Systéme CECC.
Ces procédures doivent étre prescrites en détail dans les
documents internationaux et nationaux mettant en
application le Systéme.

Avant qu'un fabricant ne soit autorisé a produire, essayer
et livrer des composants dans le Systme, il est
nécessaire que l'organisation de sa production, ses
moyens, ses systemes de stockage et de livraison, ses
moyens d'inspection et d'essais des composants et ses
dispositions  d'étalonnage soient conformes aux
exigences du Systeéme. En particulier, la preuve doit &tre
faite que toutes les parties appropriées de son
organisation et de ses moyens sont sous le contréle direct
ou la surveillance d'une personne désignée comme
Controleur. De méme les distributeurs, les laboratoires
d'essais indépendants et les spécialistes sous -traitants
doivent démontrer que leurs organisations et leurs
moyens sont adéquats et qu'un Contrdleur a été désigné
par ledistributeur, le laboratoire d'essais indépendant ou
le spécialiste sous-traitant. L'agrément des fabricants,
distributeurs et laboratoires d'essais indépendants et
spécialistes sous -traitants est décrit dans la RP 14
Partie I.

il WO

The Internal Regulations of the FEN e.V. define the
CECC System, which is intended to facilitate
international trade by the harmonization of the
specifications and quality assessment procedures for
electronic components. This Rule of Procedure lays
down the principles of the quality assessment for
components manufactured under the CECC System.
These procedures shall be prescribed in detail in
international and national documents implementing the
System.

Before a manufacturer is permitted to produce, test and
deliver components under the System it is necessary that
his production organization, facilities, storage and
delivery systems, organization, facilities for inspection
and test of components and arrangements for calibration
meet the requirements of the System. In particular it
shall be demonstrated that all appropriate parts of the
organization and its facilities are under the direct control
or surveillance of the person appointed as the Chief
Inspector. Similarly, distributors, independent test
laboratories and specialist contractors shall
demonstrate the adequacy of their organizations and
facilities, and that a Chief Inspector is appointed by the
distributor, independent test laboratory or specialist
contractor. The approval of manufacturers, distributors,
independent test laboratories and specialist contractors
is described in Part I.

VORBEMERKUNG

Die Geschiiftsordnung des FEN e.V. definiert das
CECC-System, das den internationalen Handel durch
Harmonisierung der Spezifikationen und Giitebestiti-
gungsverfahren fiir Bauelemente der Elektronik erleich-
tern soll. Die vorliegende Verfahrensregel legt die Prin-
zipien fiir die Giitebestitigung von Bauelementen fest,
die im Rahmen des CECC-Systems hergestellt werden.
Die entsprechenden Verfahren miissen im einzelnen in
den internationalen und nationalen Ausfiihrungsbestim-
mungen vorgeschrieben werden.

Ehe ein Herstellerim Rahmen des Systems Bauelemente
herstellen, priifen und ausliefern darf, miissen Organisa-
tion und Einrichtungen seiner Fertigung, Lagerung und
Auslieferung, seine Organisation und Einrichtungen fiir
Kontrolle und Priifung der Bauelemente und seine
MaBnahmen zum Kalibrieren der MeBgerite den Anfor-
derungen des Systems geniigen. Insbesondere muf
gezeigt werden, daB alle infragekommenden Teile der
Organisation und ihre Einrichtungen unmittelbar von
derals Hauptpriifer benannten Person beaufsichtigt oder
iiberwacht werden. Auslieferungslager, unabhingige
Priiflaboratorien und spezialisierte Zulieferer miissenin
entsprechender Weise nachweisen, daB sie iiber eine
angemessene Organisation und Einrichtungen verfiigen
und daB ein Hauptpriifer benannt ist. Die Anerkennung
von Herstellern, Auslieferungslagern, unabhéngigen
Priiflaboratorien und spezialisierten Zulieferern ist in
RP 14 Teil I beschrieben.
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La procédure dénommée ‘Homologation' est décrite The procedure called 'Qualification Approval' is Das als 'Bauvartanerkennung' bezeichnete Verfahren ist €2
dans cette RP 14 Partie I1, et celle dénommée 'Agrément describedin this RP 14 Part I, and that called 'Capability in dieser RP 14 Teil II beschrieben; ein weiteres, als a
de savoir-faire' est décrite dans la RP 14 Partie III. Approval'is described in RP 14 Part I11. ‘Befahigungsanerkennung' bezeichnetes, Verfahren ist g
in RP 14 Teil III beschrieben. A

. . . . S

La RP 14 Partie IV décrit la procédure pour 'assurance RP 14 Part IV describes the procedure for enhanced RP 14 Teil IV beschreibt das Verschirfte Giitebestiti- S
renforcée de qualité. Cette procédure est destinée 2 des assessment of quality. This procedure is for special gungsverfahren. Dieses Verfahren gilt fiir Sonderan- :
applications particulieres et est appliquée en applications and is applied in addition to those givenin wendungen und wird in Ergénzung zu den Verfahren -~
complément de celles données dans la RP 14 Partie Il et RP 14 Part II and RP 14 Part III. nach RP 14 Teil Il und RP 14 Teil III verwendet. o
la RP 14 Partie II1. ;
<)

()]

La RP 14 Partie V décrit la procédure dénommée
"Agrément de Processus de spécialistes sous-traitants
dans le cadre de [lindustrie des composants
électroniques”.

LaRP 14 Partie VI décrit la procédure appelée agrément
technologique de fili¢re (Technology Approval).

PREFACE

Le texte de la Partie II (Edition 2) de cette Regle de
Procédure a été soumis au vote du CECC dans les
documents indiqués ci-dessous et a été approuvé pour
étre publié.

RP 14 Part V describes the procedure called "Process
Approval of Specialist Contractors within the Electronic
Components Industry."

RP 14 Part VI describes the procedures called Technol-
ogy Approval.

PREFACE

Thetext of Part 11 (Issue 2) of this Rule of Procedure was
circulated to the CECC for voting in the documents
listed below and was accepted for publication.

RP 14 Teil V beschreibt ein Verfahren, das als
Fertigungsanerkennung fiir spezialisierte Zulieferer der
Hersteller von Bauelementen der Elektronik"
bezeichnet wird.

In RP 14 Teil VI wird das als 'Technikanerkennung'
bezeichnete Verfahren beschrieben.

VORWORT

Der Text von Teil Il (Ausgabe 2) dieser Verfahrensregel
wurde dem CECC mit den unten aufgefiihrten Schrift-
stiicken zur Abstimmung vorgelegt und zur Herausgabe
angenommen.

Document Dat Rapport de vote Document Date of Voting Report on the Voting Schriftstiick Abstimmungsdatum Abstimmbericht
CECC(Sec)3103 Mai 1992 CECC(Sec)3183 CECC(Sec)3103 May 1992 CECC(Sec)3183 CECC(Sek)3103 Mai 1992 CECC(Sek)3183
CECC(Sec)3077 Juillet 1992 CECC(Sec)3179 CECC(Sec)3077 July 1992 CECC(Sec)3179 CECC(Sek)3077  Juli 1992 CECC(Sek)3179
CECC(Sec)3351 Aoit 1993 CECC(Sec)3436 CECC(Sec)3351 Aug. 1993 CECC(Sec)3436 CECC(Sec)3351  Aug. 1993 CECC(Sec)3436
CECC(Sec)3357 Aoit 1993 CECC(Sec)3440 CECC(Sec)3357 Aug. 1993  CECC(Sec)3440 CECC(Sec)3357 Aug. 1993 CECC(Sec)3440

@)
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La présente édition 3 remplace édition 2 (1992).
Elle consiste du texte de I'édition 2, y compris

'amendement 1 (1993), eten plus des amendements aux
§§ 1.4et2.7.

Letexte des amendements a été soumis au vote du CECC
dans les documents indiqués ci-dessous et a été
approuvé pour étre publié.

CECC(Sec)3402 Nov. 1993 CECC(Sec)3509

CECC(Sec)3443 Fév. 1994 CECC(Sec)3524

ABREVIATIONS:

CECC: Comité des Composants Electroniques du
CENELEC

FEN: Forderverein fiir Elektrotechnische Normung

e.V. (Association pour la Promotion de la
Normalisation Electrotechnique)

ONH: Organisme National Habilité
ONS: Organisme National de Surveillance
RP: Regle de Procédure

Full document details: BS CECC 00114-2:1995

This Issue 3 supersedes Issue 2 (1992). It consists of
the text of issue 2, including amendment | (1993),
plus amendments to §§ 1.4 and 2.7.

The text of these amendments was circulated to the
CECC for voting in the documents listed below and
was accepted for publication.

CECC(Sec)3402 Nov. 1993
CECC(Sec)3443 Feb. 1994

CECC(Sec)3509
CECC(Sec)3524

CECC: CENELEC Electronic Components
Committee
FEN: Fsrderverein fiir Elektrotechnische Normung

e.V. (Association for the Promotion of
Electrotechnical Standardization)

ONH: National Authorized Institution
ONS: National Supervising Inspectorate
RP: Rule of Procedure

Die vorliegende Ausgabe 3 ersetzt Ausgabe 2 (1992).
Sie enthilt den Text der Ausgabe 2, incl. Anderung 1
(1993), sowie Anderungen zu den §§ 1.4 und 2.7.

Der Text dieser Anderungen wurde dem CECC mit den
unten aufgefithrten Schriftstiicken zur Abstimmung
vorgelegt und zur Herausgabe angenommen.

CECC(Sek)3402 Nov. 1993 CECC(Sek)3509

CECC(Sek)3443  Feb. 1994 CECC(Sek)3524

ABKURZUNGEN:

CECC: CENELEC-Komitee fiir Bauelemente
der Elektronik

FEN: Forderverein fiir Elektrotechnische
Normunge.V.

ONH: Nationale Autorisierte Stelle

ONS: Nationale Uberwachungsstelle

RP: Verfahrensregel
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Introduction Introduction Einfithrung g
La procédure d'homologation est applicable a2 un The qualification approval procedure is applicable to Das Verfahren der Bauartanerkennung ist auf alle Bau- g
composant électronique, ou 2 une gamme de any electronic component, or range of components (for elemente oder Baureihen (z.B. Baureihen von Wi- @)
composants (par exemple une gamme de résistances ne example, a range of resistors differing only in resistance derstinden, die sich nur in Widerstandswerten, )
différant que par les valeurs de résistance, les tolérances values, tolerances and/or power ratings) when the Grenzabweichungen und Belastbarkeit unterscheiden) 8
et/ou les dissipations) lorsque les spécifications appropriate specifications are published within the der Elektronik anwendbar, wenn entsprechende Spezifi- it
appropriées sont publiées dans le Syst¢éme CECC. CECC System. kationen im CECC-System veroffentlicht sind. E
1 Procédure d'homologation 1 Procedure for qualification approval 1 Verfahren der Bauartanerkennung ;
<}
1.1 Aptitude A I'homologation 1.1 Eligibility for qualification approval 1.1 Voraussetzungen fiir die Bauartanerkennung
1.1.1  L'homologation ne peut &tre accordée qu'a un 1.1.1  Qualification approval may be granted only to a 1.1.1  Eine Bauartanerkennung kann nur einem Her-
fabricant qui a obtenu l'agrément de fabricant manufacturer who has been granted manu- steller gewiihrt werden, der nach RP 14/1 eine
conformément aux exigences de laRP 14/I et qui facturer's approval in accordance with the Herstelleranerkennung erlangt hat und der dar-
satisfait également aux exigences de la présente requirements of RP 14/I and who also satisfies iiberhinaus den Anforderungen dieser RP 14/11
RP 14/11. the requirements of this RP 14/11. geniigt.
1.1.2  Uncomposant est apte 2 'homologation selon le 1.1.2 A component is eligible for qualification 1.1.2  Ein Bauelement ist zur Bauartanerkennung im
Systeme si la surveillance directe du Contrdleur approval in accordance with the System if direct System geeignet, wenn der Fertigungsablauf der
ou du Contr6leur local s'exerce sur le processus supervision by the Chief Inspector or local Chief unmittelbaren Uberwachung durch den Haupt-
de fabrication, a partir de "I'étape initiale" de Inspector is applied to the manufacturing priifer oder ortlichen Hauptpriifer unterliegt,
fabrication définie dans la spécification process, commencing from the "primary stage" beginnend mit der "priméren Fabrikations-
générique applicable conformément au § 2.2.6 of manufacture as defined in the relevant generic stufe”, wie sie in der entsprechenden Fach-
de laRP 11/111. specification in accordance with § 2.2.6 of grundspezifikation gemaB § 2.2.6 der RP 11/111
RP 11/11L. festgelegt ist.
Les regles pour l'extension de I'agrément du The rules for the extension of manufacturer's Dabei gelten fiir die Erweiterung einer
fabricant et pour l'extension des limites approval and the extension of geographical Herstelleranerkennung und fiir die Erweiterung
géographiques données dans la RP 14/ sont limits given in RP 14/ apply. der geographischen Grenzen die Regeln nach
applicables. RP 14/1.
@)
oy
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